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Einleitend

e Dieser Foliensatz stellt die MEMOs vor.

Wir bitten Sie zuerst, sich dann ein MEMO lhrer Wahl auf der Projekthomepage
anzusehen.

Auf den Folien 5-7 verweisen wir auf die allgemeine Struktur der MEMOs.

In den Folien 8-27 fihren wir Sie durch MEMO 2 und zeigen Ihnen Modulteil 1 fur
Deutschland.

Auf den Folien 28 und 29 finden Sie ein Lehr-/Lernjournal, mit dem Sie lhre
Kompetenzen einschatzen konnen.

Wir bedanken uns sehr herzlich fur Ihr Interesse und winschen
lhnen viel Freude beim Durcharbeiten.
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Ausprobieren

Suchen Sie zunachst ein MEMO-Modul und/oder einen Modulteil auf
der Projekthomepage. Beantworten Sie dann die folgenden Fragen und
machen Sie sich dazu ein paar Notizen:

* Wie wird Mehrsprachigkeit im Modulteil gefordert?
* Finden Sie dies gelungen?

e Konnten Sie den Modulteil in Ihrer nachsten Franzosischstunde
einsetzen? Wenn ja, auf welche Weise?

@ 15 min.
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MEMO-Struktur
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MEMO-Struktur

Der Aufbau eines MEMO ME
Jedes MEMO folgt dem gleichen Aufbau. erATIhaRemes ’
Diese sehen Sie auf der Abbildung.

v' Ein MEMO besteht aus 3 Modulteilen.

Vorangestellt ist eine Semairea [ Begegnung mit Sprachen | ——
. . e e, se . . . . 4 ortrolio
Einstiegsaktivitat, nachgestellt eine Elnstieos: | und/oder 1 -
H H ¥ H H Integrierte Elemente o
Evaluation oder Teile fur ein Portfolio. e aktik Cemente -+ progessonin
: Bildung ~
. . . d/od — Aufbau mehr
‘/ Dle 3 MOdUltEIle bleten r |nterko:przh:rnsions ) gprachiger
. . e e, e N - trat
unterschiedliche Aktivititen, die auf didaktik e
einem der Pluralen Ansatze fir i ~
. Abschliessende Abschliessende Aufgabe:
. Aufgabe: Fokus | | Fokus auf Mehrsprachig-
Sprachen und Kulturen basieren
k auf Franzdsisch keit mit Franzosisch
v' AbschlieRend gibt es Aufgaben, deren
Fokus auf Franzdsisch oder auf der e o

Mehrsprachigkeit unter Bezugnahme
auf Franzosisch liegt.
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MEMO-Struktur

Jedes MEMO folgt dem gleichen Aufbau.
Diese sehen Sie auf der Abbildung.

v’ Jeder der 3 Modulteile kann auch
unabhangig von den anderen genutzt

werden.

v Die Dauer fiir ein gesamtes MEMO
umfasst ca. 135 Minuten. Dies
entspricht ca. 3 Unterrichtseinheiten a
50 Minuten. Entscheiden Sie sich
dafir, nur einen Modulteil zu
verwenden, verkurzt sich die Dauer
entsprechend auf ca. 75 Minuten oder

1,5 Unterrichtseinheiten.

MEMO — Mehrsprachigkeitsfordernde Module

memo-project.com
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Der Aufbau eines MEMOs
MO

Modulbaustein 1 § Modulbaustein 2 | Modulbaustein 3

Gemeinsame Begegnung mit Sprachen K
Einstieqs- —_— | J —_— Portfolio /
stieg und/oder Evaluation
aktivitat ( )
Integrierte Elemente .
Sprachendidaktik interkultureller g Emgr‘?s.s'on "
L . ranzdsisch
und/oder Bildung — Aufbau mehr-
r ) sprachiger
Interkomprehensions- Strategien
didaktik
Abschliessende Abschliessende Aufgabe:
Aufgabe: Fokus Fokus auf Mehrsprachig-
auf Franzdsisch keit mit Franzdsisch
Dauer
I I
25 min max. 90 min 20 min
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MEMO-Modul 2 fiir Deutschland
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fur Deutschland zielt v.a. auf Franzdsischschtler:innen in der
Sekundarstufe | im 1. und im 2. Lernjahr ab. Es besteht aus folgenden

Teilen:

* MEMO-Teile
* Einleitung
* Modulteil 1
* Modulteil 2
 Modulteil 3
* Conclusion

* Die Einleitung und jeder Modulteil enthalt folgende Bereiche:
 Kompetenzen, Aufgaben, Aktivitaten, Kompetenzerwerb
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fiir Deutschland zielt v.a. auf Franzosischschuler:innen in der
Sekundarstufe | im 1. und im 2. Lernjahr ab.

* Fur Sie als Lehrperson stehen fur jeden MEMO-Teil auch

Handreichungen zur Verfligung.
* Diese beinhalten einen einseitigen allgemeinen Hinweisteil fir Sie.

e Zu jeder Aufgabe der MEMO-Teile finden Sie ebenfalls Handreichungen.
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fiir Deutschland zielt v.a. auf Franzosischschuler:innen in der
Sekundarstufe | im 1. und im 2. Lernjahr ab.

* Wir stellen lhnen im folgenden den Modulteil 1 des MEMOs vor.

* Dabei beschreiben wir die jeweiligen Aktivitaten und zeigen lhnen auf
der folgenden Folie, wie die Aktivitat im MEMO aussieht.
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fir Deutschland — Einleitung

* Thema:
* Un camp de vacances international

* Einleitung:
« Kompetenz: Ich kann mir Ahnlichkeiten zwischen Sprachen bewusst machen.
* In der ersten Aktivitat geht es im Kontext eines internationalen Feriencamps darum,

dieses auf einem mehrsprachigen Plakat, in dem es bereits Vorgaben gibt, zu
prasentieren. Dabei erganzen die Schiler:innen bestimmte Angaben fir das Plakat

* In der daran anschlieBenden Hdéraktivitat sollten Schiler:innen erkennen, welche
Ahnlichkeiten es zwischen Stadtenamen in verschiedenen romanischen Sprachen,
aber auch Englisch und Turkisch, gibt. Im Anschluss gibt es
Differenzierungsangebote.
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MEMO 2 fur Deutschland

8 1. Un camp de vacances international dans ton école
.. Jugendliche aus verschiedenen Landern verbringen
L ein Feriencamp in deiner Schule. Alle nehmen an dem

CISV-Programm «Village» teil. Zum Kennenlernen
haben sie ein Plakat gestaltet.

a) Lislaffiche et note.

1) Age des jeunes:

Oui sommes-nous ?
Wie are young peaplefram 10 different
countries. We are 11 to T years old

Nows avons entre 11 et 13 ons.

English, Spanish, ltalian, Craatian,
Portuguese, Dutch, French, Turkish
ongiais, espognol, itafian, croate,
portugais, neeriandais, frangais, turc

2) Pays en Amérique du Sud :

Pe yeu 5 Tawveux
paricipere?  participer ?

3) Leslangues qu'on parle dans ces pays :

MEMO — Mehrsprachigkeitsfordernde Module memo-project.com
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MEMO 2 fir Deutschland

2. Koln, Cologne, Colonia
Ihr wollt den Jugendlichen in ihren Sprachen sagen, aus welchen Stadten ihr kommt.

Dir fallt auf: Viele deutsche Stadte heiBen auf Franzosisch und in anderen Sprachen anders
als auf Deutsch. Welche Stadte verbergen sich hinter den Bezeichnungen?

a) Associe les noms des villes. Ecoute la prononciation.

Franzésisch: mx—lgzﬁ'l%pelle Mayence | | Cologne | | Francfort-sur-le-Main

Dresde | | Sarrebruck

Aquisgran | | Maguncia | | Francfort del Meno | | Colonia

Spanisch:

u
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fur Deutschland — Modulteil 1

* Thema:
* Un camp de vacances international
* Modulteil 1:

* Kompetenzen:

* Ich kann dhnliche Wobrter in verschieden Sprachen erkennen.

* Ich kann einige Horstrategien, die ich schon kenne, anwenden, um Texte in
verschiedenen Sprachen zu verstehen.

* Ich kann mein Vorwissen aus anderen Sprachen nutzen, um Texten in unbekannten
Sprachen Informationen zu entnehmen.
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fur Deutschland — Modulteil 1

* Thema:
* Un camp de vacances international

* Modulteil 1:

* In der ersten Aktivitat erganzen die Lernenden ein mehrsprachiges Wortfeld
mit Begriffen, Gber die sie gerne mit den Jugendlichen im Feriencamp
sprechen mdchten. Dadurch wird ihr — mehrsprachiger — Wortschatz zum
Themenbereich aktiviert.

* Dieser Wortschatz wird in der zweiten Aktivitat mindlich gelbt, in der dritten
Aktivitat (3.a) rezeptiv erweitert werden und danach in 3.b sprachuber-
greifend reflektiert werden.
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MEMO 2 fur Deutschland

5 g] 1. Le camp de vacances international dans mon école
& Du triffst Jugendliche aus anderen Landern. Woriliber mdchtest du mit ihnen sprechen?

a) Compléte la carte mentale avec les mots dans différentes langues
(par exemple en frangais, anglais, allemand, turc...).

v = Nutze Uber-

- setzungshilfen,
falls dir ein Wort, das
du suchst, nicht ein-
fallt oder du es nicht
schreiben kannst.

b) Compléte avec les mots de ton/ta partenaire.

c) Regarde bien et compare les mots dans les différentes
langues. Colorie les mots qui se ressemblent.

'

\

zelten kamp
tocomp camper

objets

activités

personnes
camp de
\ vacances
nourritore lieux
7 A
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MEMO 2 fur Deutschland

& g] 2. Dans un camp de vacances, jemporte...

Vous jouez ! Was nehmt ihr in das Ferienlager mit?
Ihr spielt dazu das Spiel «<lch packe meinen Koffer=:
Choisis au moins trois objets pour le camp de
vacances, Utilise le francais et dautres langues.

J'emporte on ballon, a pencil,
Sonnencreme...

KA220-SCH-0000480062
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MEMO 2 fir Deutschland

8&% 3. Les jeunes se présentent
? Var ihrer Ankunft schicken euch die Jugendlichen aus England, Frankreich, Kanada, Kroatien,
?y den Niederlanden und der Tlrkei eine Sprachnachricht, in der sie sich vorstellen.

Ecoutez les enregistrements audio (Aufnahmen) de deux jeunes de différents pays.
Travaillez & trois.

a) Notez: De quoi parlent les jeunes ?

Enregistrement 1

Enregistrement 2

Schreibt auf, was ihr Uber die Jugendlichen herausgefunden habt.

b) Réfléchis.
Das hat mir beim Verstehen geholfen. Kreuze an:

[ Der Klang der Stimme U] Gerausche im Hintergrund
(freundlich, aufgeregt, ernst usw.)
U Ich kenne bereits das Thema,
[ Ich schreibe mir Woérter auf und Uber das die Jugendlichen sprechen.
mache Notizen.

L] Ein Wort oder Wérter erinnern mich an Waérter in anderen Sprachen.
Nenne das Wort/die Worter und die Sprache(n).

. L . Co-funded by
MEMO — Mehrsprachigkeitsfordernde Module memo-project.com %..." | the European Union

ko k

»*

movetia

KA220-SCH-0000480062



ME
MO

MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fur Deutschland — Modulteil 1

* Thema:
* Un camp de vacances international

* Modulteil 1:

* In der vierten Aktivitat sollen Lernende Gber Jugendliche aus einem
bestimmten Land anhand eines spanischen, italienischen oder portugie-
sischen Lesetextes mehr in Erfahrung bringen. Sie werden dabei aufgefordert,
von den drei Sprachen jene zu wahlen, die sie nicht beherrschen. Auf
interkomprehensiver Basis sollen sie versuchen, Informationen aus dem
Lesetext zu erschlielen. Auch hierzu gibt es drei Differenzierungsangebote,
die sprachreflexive Aktivitaten enthalten.
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MEMO 2 fir Deutschland

4.Que disent les jeunes ?

Du méchtest mehr Gber die Jugendlichen aus Argentinien, Brasilien und Italien erfahren.

-,
L)
I§ 00

a) Choisis une langue que tu ne connais pas : espagnol, italien ou portugais. Lis le texte.

s ) ( A

iHola! ola!
Soy Valentina y soy de Cérdoba. Meu nome é Julia e sou do Brasil.
Tengo 14 afos. Es una ciudad grande Tenho 13 anos e vivo com meus avos em
en Argentina. En mi tiempo libre, me Jodo Pessoa, uma cidade no leste do
gusta jugar al futbol. Soy un gran Brasil. Gosto de animais, especialmente
fan de Lionel Messiy nunca me pierdo elefantes, e gosto de estar no Parque
un partido. Tengo muchas ganas de Zoobotanico Arruda Cdmara. Durante
conocer a l@s otr@s en el campamento. as proximas férias vou fazer um estagio
Quizas juguemos junt@s alguna vez. la. O bem-estar animal € importante
Es importante para mitener amig@s. L para mim.

\_s\/— / /

Ciao! w

Mi chiamo Giulia. Ho 12 anni. Vivo con mio padre a Genova, nel nord Italia. |
Nel tempo libero mi piace andare alla Piscina Gropallo con i miei amici.
A volte andiamo anche alla Spiaggia Libera, una spiaggia pubblica.

Mi piacerebbe impegnarmi per la protezione dellambiente.
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fur Deutschland — Modulteil 1

* Thema:
* Un camp de vacances international

* Modulteil 1:
* In der finften Aktivitat findet sich ein spielerischer Abschluss fiir Modulteil 1.
Die Lernenden sollen franzosische Worter in einem Wortsalat finden und
markieren. Daran anschliefend erstellen sie eine mehrsprachige Worterliste.
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MEMO 2

fur Deutschland
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5. Une devinette multilingue

v Tipp
*  Nutze die

Fir viele Jugendliche sind Umwelt und Natur sehr wichtig. Im Wort- Ahnlichkeiten zwischen

gitter sind acht verschiedene franzdsische Worter zu diesen
Themen horizontal und vertikal versteckt. Trouve les mots en francais

dans la grille de mots. Compléte le tableau.

Spanisch, Englisch
und Latein, um das
franzdsische Wort zu
finden.

P Vv L I w Q X B Vv U N H T Z£ N \
N Qg S D I M H X J B F 0 Y P v

X Z Y @ J4 B 0 0 C E A N S 0 B

EF B U O W S N S8 N M R 0 Y L

M P L A N E T E I 0 0 | L F 0

EH Y V X F 0 F E J N B E K W

R X X N W O E L H C T T I 8 K

X b F V T R X E Y B A D L 8 E

HL K 8 A E W U P L G D D A N

BR A H B T D R O N N D N X P

J D NH P F R F 6 P E F G J F

M dJ 0 G 0 P I R D S E L J Y R

B U U O 0O D QO H U X I{T E R R E

u AR B R E E B J B J T W L 0

X B8 T T F DM M Q S8 Y N S P J

Espagnol Anglais Francgais Latin
la tierra the earth la teﬂf‘e, terra
laflor the flower la flos
el bosque the forest la silva
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fur Deutschland — Modulteil 1

* Thema:
* Un camp de vacances international

* Modulteil 1:

* Conclusion: Die Conclusion nimmt die anfangs vorgestellten Kompetenzen
von Modulteil 1 auf. Die Lernenden werden aufgefordert, diese individuell zu

reflektieren und Beispiele anzufiihren.
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MEMO 2 fur Deutschland

Conclusion

Super, dv hast den MEMO-Teil 1 geschafft!
Uberlege 2om Abschluss noch einmal, was du
in diesem Teil gelernt hast.

1. Liesdir die «Ich kann-Beschreibungen=» durch,
2. Gehe die Materialien noch einmal durch und trage unten Beispiele ein.

3. Kreuze an, wie sicher du dich einschatzt.

»*

KA220-SCH-0000480062
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MEMO 2 fur Deutschland

MEMO 2 fur Deutschland — Modulteil 1

* Thema:
* Un camp de vacances international

 Modulteil 1:
* Daran anschliefend konnen die Lernenden in einem Koffer notieren, was sie
gelernt haben.
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MEMO 2 fur Deutschland

Notiere in dem Koffer, was du dir aus diesem
MEMO-Teil fir das Lernen von Franzosisch und
anderer Sprachen mitgenommen hast.

»*
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0 Ich kann fir meine Lerngruppe Franzdsisch im 1. oder im 2.
Lernjahr ein MEMO aussuchen und lerngruppenspezifisch
entscheiden, ob ich das gesamte MEMO umsetze oder nur bestimmte

MEMO-Teile.
Ich kann einfache franzodsische Texte auswahlen und meine
Franzosischschiler:innen anleiten, sie interkomprehensiv zu
erschlieBen.
o0 Ich kann meine Franzodsischschiuler:innen dazu anleiten,
* Worter aus anderen Sprachen zu nutzen, um franzdsische Worter

zu finden,
ahnliche Worter in verschiedenen Sprachen zu erkennen.
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Ich kann meinen Franzdsischschiuler:innen Horstrategien
vermitteln, damit sie Texte in verschiedenen Sprachen verstehen
lernen.

Ich kann meine Franzodsischschuler:innen anleiten, ihr Vorwissen
aus anderen Sprachen zu nutzen, um Informationen aus Texten in
unbekannten Sprachen zu entnehmen.

Ich kann die Kompetenzen, die in den MEMOs fur meine
Franzosischschiler:innen beschrieben sind, in die Planung
meiner Franzosischunterrichts aufnehmen.

Ich kann meine Franzosischschuler:innen dabei unterstutzen, die
in den MEMOs fur sie beschriebenen Kompetenzen zu erreichen.
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Wir bedanken uns herzlich fur Ihr
Interesse an den MEMOs und wunschen Ihnen
gutes Gelingen beim Umsetzen des einen
oder anderen MEMOs oder MEMO-Teils mit
Thren Franzosischschuler:innen.

Gerne konnen Sie uns Ihre Anregungen und
Ruckmeldungen zukommen lassen:

INfo@memo-project.com
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